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ELECTRICAL CONNECTION (UK ONLY)

A)  If your appliance comes fitted with a plug, it will incorporate
a 13 Amp fuse. If it does not fit your socket, the plug should
be cut off from the mains lead, and an appropriate plug fit-
ted, as below.

WARNING: Very carefully dispose of the cut off plug after
removing the fuse: do not insert in a 13 Amp socket else-
where in the house as this could cause a shock hazard.
With alternative plugs not incorporating a fuse, the circuit
must be protected by a 15 Amp fuse.

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED

IMPORTANT
The wires in the mains lead are coloured in accordance with the
following code:
Green and yellow: Earth
Blue: Neutral O
Brown: Live O

If the plug is a moulded-on type, the fuse cover must be re-
fited when changing the fuse using a 13 Amp Asta
approved fuse to BS 1362. In the event of losing the fuse
cover, the plug must NOT be used until a replacement fuse
cover can be obtained from your nearest electrical dealer.
The colour of the correct replacement fuse cover is that as
marked on the base of the plug.

B) If your appliance is not fitted with a plug, please follow the
instructions provided below:

As the colours of the wires in the mains lead may not corre-
spond with the coloured markings identifying the terminals in
your plug, proceed as follows:

The green and yellow wire must be connected to the terminal in
the plug marked with the letter E or the earth symbol == or
coloured green or green and yellow.

The blue wire must be connected to the terminal marked with the
letter N or coloured black.

The brown wire must be connected to the terminal marked with
the letter L or coloured red.
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IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed
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uding the following:

Read this instrucﬁon%ooldet carefully before installing and using the machine.

Check voltage to be sure that the voltage indicated on the name plate agrees with your voltage.
To protect against risk of electric shock, do not immerse electric motor assembly of applian-
ce in water or any other liquid.

This appliance has not been designed to be used by persons (including children) with physi-
cal, sensory or mental impairments or who are lacking in experience or knowledge, unless
they have been given the necessary supervision and prior instructions about how to use this
appliance by a person responsible for their safety. Young children should be supervised to

ensure that they do not play with the cpp|i0|nce.
Unplug from outlet when not in use, before putting on or taking off parts, and before cleaning.

The supply cable must not be replaced by the user, as this requires the use of special tools.
If the supply cable is damaged, contact an authorized Service Center.

. Avoid contact with moving parts. Keep hands and utensils out of cylinder bowl while in use

to reduce the risk of injury fo persons or to the appliance itself. DO NOT USE SHARP
OBJECTS OR UTENSILS INSIDE THE CYLINDER BOWL! Sharp objects will scratch and
damage the inside of the cylinder bowl. A rubber spatula or wooden spoon may be used,
when the appliance is in the “off” position.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance mal-
functions, or is dropped or damaged in any manner. Return appliance to the nearest autho-
rized service center for examination, repair or electrical or mechanical adjustment.

The use of attachments not recommended or sold by the appliance manufacturer may cause
fire, electric shock or injury.

Do not use outdoors.

Do not let cord hang over edge of table or counter or touch hot surfaces.

The appliance must NEVER be laid on its side or turned upside down.

Use the appliance away from heat sources. Keep it at a distance of at least 20 cm from walls
or other objects which could obstruct free air circulation.

All maintenance other than normal cleaning must be performed by a service centre authori-
sed by the manufacturer.

The appliance must be connected to an efficiently earthed socket with a minimum rating of
5A. The manufacturer declines all liability for damage caused by the lack of an efficient
earth. If in doubt, contact a qualified electrician. 7

Materials and articles destined for use in contact with food products are conform to the EC
Regulation 1935/2004. This appliance complies with the requirements of the Low Voltage
Directive 2006/95/EC, and the Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC.

This appliance is suitable for use with 32°C max. ambient temperature (climatic class “N”).

SAVE THESE INSTRUCTIONS



















































































































































53
































































































U.K.:IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT INACCORDANCE WITH EC DIRECTIVE 2002/96/EC.

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken to a special local authority differentiated waste
collection centre or to a dealer providing this service. Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials to be recovered to obtain significant savings in
energy and resources.As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked with a crossed-out wheeled
dustbin.

F: AVERTISSEMENTS POUR L'ELIMINATION CORRECTE DU PRODUIT AUX TERMES DE LA DIRECTIVE EUROPEENNE 2002/96/EC.

Au terme de son utilisation, le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets urbains. Le produit doit étre remis a I'un des centres de collecte
sélective prévus par 'administration communale ou auprés des revendeurs assurant ce service. Eliminer séparément un appareil électroménager
permet d'éviter les retombées négatives pour I'environnement et la santé dérivant d'une élimination incorrecte, et permet de récupérer les matériaux
qui le composent dans le but d'une économie importante en termes d'énergie et de ressources. Pour rappeler l'obligation d'éliminer séparément les
appareils électroménagers, le produit porte le symbole d'un caisson a ordures barré.

D: WICHTIGER HINWEIS FUR DIE KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS IN UBEREINSTIMMUNG MIT DER EGRICHTLINIE
2002/96/EG.

Am Ende seiner Nutzzeit darf das Produkt NICHT zusammen mit dem Siedlungsabfall beseitigt werden. Es kann zu den eigens von den stadtischen
Behdrden eingerichteten Sammelstellen oder zu den Fachhandlern, die einen Riicknahmeservice anbieten, gebracht werden. Die getrennte
Entsorgung eines Haushaltsgerates vermeidet mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die durch eine
nicht vorschriftsméaRige Entsorgung bedingt sind. Zudem ermdglicht wird die Wiederverwertung der Materialien, aus denen sich das Gerat
zusammensetzt, was wiederum eine bedeutende Einsparung an Energie und Ressourcen mit sich bringt. Zur Erinnerung an die Verpflichtung, die
Elektrohaushaltsgerate getrennt zu beseitigen, ist das Produkt mit einer Miilltonne, die durchgestrichen ist, gekennzeichnet.

I: AVWERTENZE PERIL CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO Al SENSI DELLADIRETTIVAEUROPEA 2002/96/EC.

Alla fine della sua vita utile il prodotto non deve esser smaltito insieme ai rifiuti urbani. Puo essere consegnato presso gli appositi centri di raccolta
differenziata predisposti dalle amministrazioni comunali, oppure presso i rivenditori che forniscono questo servizio.Smaltire separatamente un
elettrodomestico consente di evitare possibili conseguenze negative per I'ambiente e per la salute derivanti da un suo smaltimento inadeguato e
permette di recuperare i materiali di cui € composto al fine di ottenere un importante risparmio di energia e di risorse. Per rimarcare I'obbligo di
smaltire separatamente gli elettrodomestici, sul prodotto € riportato il marchio del contenitore di spazzatura mobile barrato.

NL: BELANGRIJKE INFORMATIE VOOR DE CORRECTE VERWERKING VAN HET PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET DE EUROPESE
RICHTLIJN 2002/96/EC

Aan het einde van zijn nuttig leven mag het product niet samen met het gewone huishoudelijke afval worden verwerkt. Het moet naar een speciaal
centrum voor gescheiden afvalinzameling van de gemeente worden gebracht, of naar een verkooppunt dat deze service verschaft. Het apart
verwerken van een huishoudelijk apparaat voorkomt mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de gezondheid die door een ongeschikte
verwerking ontstaan en zorgt ervoor dat de materialen waaruit het apparaat bestaat teruggewonnen kunnen worden om een aanmerkelijke
besparing van energie en grondstoffen te verkrijgen. Om op de verplichting tot gescheiden verwerking van elektrische huishoudelijke apparatuur te
wijzen, is op het product het symbool van een doorgekruiste vuilnisbak aangebracht.

E : ADVERTENCIAS PARA LA ELIMINACION CORRECTA DEL PRODUCTO SEGUN ESTABLECE LA DIRECTIVA EUROPEA 2002/96/CE.

Al final de su vida util, el producto no debe eliminarse junto a los desechos urbanos. Puede entregarse a centros especificos de recogida
diferenciada dispuestos por las administraciones municipales, o a distribuidores que facilitan este servicio. Eliminar por separado un
electrodoméstico significa evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud derivadas de una eliminacién inadecuada y
permite reciclar los materiales que lo componen, obteniendo asi un ahorro importante de energia y recursos. Para subrayar la obligacion de eliminar
por separado los electrodomésticos, en el producto aparece un contenedor de basura mévil tachado.

P: ADVERTENCIAS PARA A ELIMINAGAO CORRECTA DO PRODUTO NOS TERMOS DA DIRECTIVA EUROPEIA 2002/96/EC.

No fim da sua vida (til, o produto ndo deve ser eliminado juntamente com os residuos urbanos. Pode ser depositado nos centros
especializados de recolha diferenciada das autoridades locais ou, entao, nos revendedores que fornecam este servico. Eliminar
separadamente um electrodoméstico permite evitar possiveis consequéncias negativas para 0 ambiente e para a satide publica resultantes de
uma eliminagdo inadequada, além de que permite recuperar os materiais constituintes para, assim, obter uma importante poupanca de
energia e de recursos. Para assinalar a obrigagdo de eliminar os electrodomésticos separadamente, o produto apresenta a marca de um
contentor do lixo com uma cruz por cima.

EAnviké: ZHMANTIKH MAHPO®OPIA TlA THN ZQZTH AMOPPIWH TOY MPOIONTOZ ZYMOQNA ME THN OAHTIA THE EYPQMAIKHE
ENQZHZ 2002/96/EK.

210 T€AOG TNG AeIToupyIkig (wiig Tou, To TPoidV dev TIPETEI va amoppiTTeTal wg aoTikd amdPAnTo. Mpémel va TapadideTal oe KATOI0 TOTTIKG
£¢oua1080TNWEVO KEVTPO TIEPICUANOYAG OTTOPPIMKATWY A O€ KATTOI0V EUTTOPO TTIOU TIAPEXE! AUTAV TNV UTIMPETia. H améppIyn OIKIOKAG GUCKEURAG
EeXwPIOTA a6 Ta OIKIOKA OTTOBANTa, OTTOTPETEl TMBAVEG APVNTIKEG EMITITWOEIG 0To TEPIBAAAOV Kal TV uyeia TTou TTpokaAolvTal amoé Ty
akat@AAnAn améppiyn, €101 WOTE va ETTITUYXAVETAI GNUAVTIKY €601KOVOUNOT EVEPYEIAG KAl TwV TIMYWV UTAG OTmé Ta UAIKA amd Ta omoia
amoteAeital n ouokeun kai Ta omoia TepIouAéyovTal. Qg uTrevBUUION TNG avayKNg EEXwPIoTAG aTTOPEIYNG TWV OIKIAKWY GUCKEUWY, auTd TO
TIPOoidV dIaBETE! TO E181KG OTa VOGS BiayPappEVOU KAGOU ATTOPPINATWY.

PY: BAXHAA WHOOPMALWUA ONA NPABUNBHOW YTUNU3ALUMW W3LOENUA, B COOTBETCTBMU C AUPEKTUBOU EC
(EBPOMENCKOIO 9KOHOMUYECKOIO COOBLLIECTBA) 2002/96/EC

B koHLe cBoei paboyeit xu3Hn NPoAyKT He MOXeT ObITb YTUNN30BaH Kak ropofickue oTxoabl. Ero Heo6xoaumo AoCTaBuTb B CneLanbHblil LEHT
AnddepeHLpoBaHHoro copa 0TX0f0B, NPeAyCMOTPEHHbI FTOPOACKOHA aAMUHUCTpaLMed, Mo NpoaaBLyy, NPeaoCTaBNsioLEMY JaHHbIN BIAA
yenyr. OtaenbHas ytunnsaums 6biToBbIX NpUOopoB No3BonsieT n3bexatb BEPOSITHbIX HEraTMBHbIX NOCMEACTBUN ANs OKPYXaloLLei cpeabl 1
3/10pOBbSl, KOTOPblE MOTYT BO3HWKHYTb B pedymnbTaTe Henopobalowieit yTunusaumu, a Takke npefocTaBnsieT BO3MOXHOCTb MOBTOPHOMO
1CMOMb30BaHUS COCTaBMSIOWMX MaTepuanos, YTO CroCOBCTBYET 3HAYMTENbHOM SKOHOMUW 3HEPTMM W PecypcoB. [ns HanomuHaHus O
HeobX0AMMOCTY OTAENBHON YTUAM3aLMN 6bITOBBIX NPMBOPOB MPOAYKT MAPKMPOBAH 3HAYKOM NepeyépKHYTOro KOHTeltHepa Ans cbopa Mycopa.
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